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Vzduchom chladené tepelné cerpadid CLS FE sU navrhnuté na zabezpecenie centrdlneho chladenia/

vykurovania pomocou chladenia / ohrievania vody prechddzajiucej cez vymennik.

BEZPECNOSTNE POKYNY

VYSTRAHA

- indtaldciu mézu vykondvat iba kvalifikovani pracovnici (so znalostami lokdinych noriem a predpisov), ktori sU
obozndmeni so vietkymi rizikami, ktoré montdz takychto zariadeni obsahuje (riziko vzniku poZziaru, Uraz el. pridom
ainé) a disponuju prislusnym certifikGtom na montdz chladiacich zariadeni

- el. pripojenia mézu vykondvat len cerfifikovani a kvalifikovani pracovnici, ktori sU oprdvneni pracovat s el.
zariadeniami

- el. pripojenie musi byt vykonané podia prislusnych noriem a lokdinych predpisov, pricom za ndvrh prierezu kdblov
a hodnotu istenia zodpovedd instalacnd firma

- nespravna instaldcia méze spdsobif zranenie, poziar, zaplavenie a iné

- zariadenie sa nesmie nijako upravovat alebo svojvolne opravovat

- po ulozZeni jednotky na miesto prevddzky je moiné opatrne odstranif prepravné obaly, ndlepky a PE ochrany,
pricom dbajte na to, aby nedoslo k poraneniu rik a aby sa neposkodil kondenzdator

- lamely kondenzdtora su ostré a neodbornd manipuldcia médze spdsobit zranenie

- pri prdci dodrzujte bezpecnostné predpisy a pouzivajte osobné ochranné pracovné pomabcky

UPOZORNENIE

- pri dodani jednotiek skontrolujte, ¢i nedoslo k poskodeniu pocas prepravy, neskordie reklamdcie nemusia byt
doddvatelom uznané

- v pripade zistenia akéhokolvek poskodenia, inned pri preberani tovaru napiste zisteny problém do dodacieho
dokladu (CMR) a kontaktujte doddavatela

- skontrolujte a porovnajte pocet a typy dodanych jednotiek s objednanym tovarom

- ochranné transportné obaly odstrdnte az po vylozeni jednotky na jej findine miesto

- pri rozbalovani jednotiek ddvajte pozor na poranenia spdsobené ostrymi hranami, odlozte dodané ndvody
a prilozené prislusenstvo

- pri zneskodnovani obalov postupujte podia lokdinych predpisov

- uistite sa, Ze z&klad pod jednotkou je dostatocné pevny a jednotka je pevne namontovand

- uistite sa, Ze sa jednotka nenachddza v okoli horlavych Idtok

- uistite sa, Ze vietky elektrické pripojenia sU zapojené sprdvne a svorkovnice sU pevne dotiahnuté

- uistite sa, Ze jednotka je ochrdnend proti blesku vhodnym uzemnenim podla lokdinych predpisov

- uistite sa, Ze odvod kondenzdtu je v spdde a neddjde k zaplaveniu alebo poskodeniu priestorov vodou

V pripade nedodrZania instalaénych pokynov a pouiziti jednotiek na iny G€el, ako je uvedené v tomto ndvode, zaruka

auvtomaticky zanika a vyrobca ani doddvatel nenesu Ziadnu zodpovednost za prevadzku a bezpeénost zariadenia.

Pre kompletné informdcie ohladom zariadenia si prestudujte aj technicky ndvod.

MANIPULACIA A INSTALACIA

MANIPULACIA S JEDNOTKOU
Pred zdvihanim a manipuldciou, neodstranujte ochranné balenie. Jednotku zdvihajte pomocou dvoch Ién spojenych

nad jednotkou, pripadne pouzZite potrebné rozpery, aby nedoslo k poskodeniu jednotky. V pripade odstrdnenia
ochrannych obalov pred zdvihanim méze dojst k poskodeniu jednotky a strate zdruky. Pri zdvinani musi byt jednotka
vyvdziend a upevnend pevne a bezpecne. Jednotka by mala byt zdvihand vertikdine s max. naklonenim 15°, pricom
je nutné dodrziavat bezpecnost a predpisy tykajuce sa zdvihania bremien.
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VOLUBA MIESTA INSTALACIE
Jednotka musi byt umiestnend na pevny, vodorovny zdklad s dostatocnou nosnostou pre bezpe&né ulozenie

a prevadzku, ktory zabezpedi ochranu jednotky pred zaplavenim (dostatocnd vyska voci okolitému podkladu)
a pred nepriaznivym pdsobenim pocasia (silny vietor, sinko, sneh). Zvolené miesto musi byt suché a prevetrdvané, bez
pritomnosti horfavych plynov, vyparov z kuchyn a akychkolvek agresivnych vzdusnin. Jednotka nesmie pocas
prevddzky rusit hlu¢nostou okolie. Ako zdklad sa odporica pouzit vhodny betdn a ocelovi konstrukciu. Okolo
podkladu je nutné zabezpedif odvod kondenzdtu (ak sa pouziva aj na vykurovanie), aby nedoslo ku akumuldcii vody
okolo jednotky. V pripade instaldcie na strechu sa uistite, Ze spliia poZadovany nosnost.

Pre sprdvnu prevdadzku by mala konstrukcia pod jednotkou mat vysku aspon 200mm (volny odvod kondenzdtu).
Jednotku umiestnite na vhodné pruzné antivibraéné podlozky, aby nedochddzalo k prenosu vibrdcii na konstrukciu.
Jednotku je nutné uzemnit podia lokdinych predpisov. Pred pripojenim potrubi neotvdrajte ventily. Instalacné miesto
musi splfiaf minimdiny vyZadovany priestor okolo jednotky (UdrZba, sprévna cirkuldcia vzduchu, pristup pre servis,
montdz potrubia).

: | Romer |G| K

] 1 FE35 840 850
- FE75 1586 850
FE155 1724 1054

Prevadzkovy rozsah

Teplota vody na vstupe / vystupe (chladenie) 9°C az 25°C / 5°C az 20°C

Teplota vody na vstupe / vystupe (vykurovanie) 20°C az 55°C / 25°C az 60°C

Vonkaijsia teplota (chladenie) +5°C az 46°C +5°C az 46°C +10°C a0z 43°C
Vonkaijsia teplota (vykurovanie) -30°C az 45°C

Zariadenia nikdy nepouZivajte mimo povoleny prevddzkovy rozsah.
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ROZMERY

CLS-FE35HW/ZR1A
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El. rozvadzac

Otvor pre vioZenie
snimaca teploty vody na |

vstupe do jednotky Pripojenia:

2x R1 %" (vonkajsi zavit) DN40

Zabudovany
prietokovy
spinac

na vystupe vody
z jednotky

Rozmery jednotky Pripojenia Instalaéné rozmery
(mm) (mm) (mm)
A /8 | Cc | 0 | E | F | G | H
448 426 840 850

CLS-FE35HW/IR1A 1160 1920 900 120
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CLS-FE75HW/ZR1A
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CLS-FE75HW/ZR1A 2000 1920 200 1420 358 522 1586
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CLS-FE155HW/ZIR1A
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Pripojenia: A 0
2x priruba DNé5
(4x otvor @18mm)
- Zabudovany
Otvor pre prietokovy
vloZenie spinac
snimaca
teploty vody
na vstupe
do jednotky ;
Vstup vody do Vystup vody z
jednotky jednotky
(water inlet) (water ouftlet)

Rozmery jednotky Pripojenia Instalaéné rozmery
(mm) (mm) (mm)
A /8 . C 0 E | F | G . H |
CLS-FE155HW/ZR1A 2200 2280 1100 1390 458 500 1724 1054
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MINIMALNY VYZADOVANY PRIESTOR

InStalacie s 1 modulom
Modul FE35
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CLS-FE35HW/ZR1A 1500-2000 2000 2000 1500 8000

Modul FE75
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CLS-FE75HW/ZR1A 1500 2000 2000 1500 8000
Modul FE155
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CLS-FE155HW/IR1A 1500 1500 2000 2000 8000
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Instaldcia s viacerymi modulmi

Aby nedochddzalo k sp&tnému nasdvaniu vzduchu do kondenzdtorov a prevadzkovym poruchdm, je nutné pri
instaldcii viacerych modulov dodrzat nasledovné minimdlne odstupové vzdialenosti. Pre odstupy od okolitych stien
a prekdzok postupujte podla predoslych tabuliek. Moduly je moZzné umiestriovat vedla seba a qj za sebou. Vidy je
potrebné mysliet na dostatocny pristup pre elektrické a vodné pripojenia a taktiez na servisny priestor pre pripad

Udrzby alebo vymeny vnutorného komponentu.

Pri moduloch FE35 je to z kazdej strany minimdlne 1000m.

Pri moduloch FE75, ak sU umiestnené vedia seba kratSou stranou, minimdalne 600mm. Ak sU umiestnené vedla seba
dlh3ou stranou alebo oproti sebe, minimdine 1200mm (miesta pre pripojenia elektro a vody). Pri moduloch FE155, ak
sU umiestnené vedla seba kratsou stranou, minimdlne 1000mm (miesto pre pripojenie elektro). Ak sU umiestnené vedla
seba dlhou stranou, minimdlne 1000mm (miesto pre pripojenie vody), ak sU umiestnené oproti sebe, minimdlne

1200mm (miesta pre pripojenia vody).

FE75 ] ]
600

FE155

)

VODNE PRIPOJENIA

Vodné potrubia pripdjojte az ked sU moduly pevne nainstalované. Potrubie musi byt pred spustenim zariadeni
prepldchnuté a vycistené. V systéme je povinné pouzit vodny filter pred vstupom do vymennika (&im blizsie). Bez
pouzitia filtra v systéme, z&ruka na zariadenie zanikd. Dodrzte smer pridenia vody (vstup/vystup). Na vystupe vody zo
zariadenia, vedte rovné potrubie o diztke minimdalne 5 ndsobku priemeru potrubia, aby snimaé prietoku pracoval
sprévne.

Externé vodné cerpadlo mdbze byt spinané zo zariadenia. V systéme pouzite dostatocné mnozstvo vody, aby
nedochddzalo k Castému spinaniu kompresorov. Odporica sa objem aspon 7,51 vody na 1kW vykonu. Ak je to

potrebné, pouzite nddobu na zvysenie objemu vody v systéme. Nezabudnite na sprdvny objem expanznej nddoby.

Potrubie musi byt tepelne zaizolované a systém chrdneny proti zamrznutiu. V pripade, Ze md& zariadenie pracovat pri
vonkajsich teplotdch, ktoré mézu spdsobit zamrznutie vody v systéme, je zodpovednostou instalacnej spolocnosti
zabezpedit pouzitie nemrznicej zmesi, pripadne ohrev potrubia so zdloznym zdrojom napdjania.
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Ak sa md zariadenie na zimu odstavif, je nutné systém vypustit (ndsledne vysusit), resp. napustit nemrznicou zmesou,
aby nedoslo k zamrznutiu vody a poskodeniu vymenniku.

V systéme je nutné pouzif vodu vhodnuU pre vodné okruhy. Pri poufZiti nesprdvnej vody médze dojst ku kordzii potrubia
a poskodeniu komponentov zariadenia, pricom zdruka zanikd. PH hodnota by mala byt medzi 7-8,5. Celkovd tvrdost
do 50ppm, elekirickd vodivost mensia ako 200uv/cm (25°C), Chloridy, sirany, vépnik menej ako 50ppm, obsah Zeleza
menej ako 0,3ppm.

SPOLOCNE POTRUBIE

Modul Pocet Priemer spol?éného Modul Pocet Priemer spol?éného
potrubia potrubia
FE35 1 DN40 FE155 6
FE75 1 FE155 7
FE155 1 FE75 11
FE35 2 FE75 12
FE75 2 DNé5 FE75 13
FE35 S FE75 14
FE35 4 FE35 23
FE35 5 FE35 24 DN150
FE75 3 FE35 25
FE35 6 DN80 FE35 26
FE35 7 FE35 27
FE155 2 FE35 28
FE155 3 FE35 29
FE75 4 FE35 30
FE75 5 FE155 8
FE75 [ FE155 9
FE35 8 DN100 FE155 10
FE35 9 FE155 11
FE35 10 FE75 15
FE35 11 FE75 16
FE35 12 FE75 17
FE35 13 FE75 18 S
FE75 7 FE75 19
FE155 4 FE75 20
FE155 5 FE75 21
FE75 8 FE75 22
FE75 9 FE35 31
FE75 10 FE35 32
FE35 13 FE155 12
FE35 14 FE155 13
FE35 15 DN125 FE155 14
FE35 16 FE75 23
FE35 17 FE75 24 DN250
FE35 18 FE75 25
FE35 19 FE75 26
FE35 20 FE75 27
FE35 21 FE75 28
FE35 22 FE155 15
FE155 16
FE75 29
FE75 30 DN300
FE75 31
FE75 32
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ELEKTRICKE NAPAJANIE A PREPOJENIE

Volba prierezov kdblov a istenia musi odpovedat minimdinym odporiucaniam a sicasne lokdinym predpisom. Aby
nedoslo k problémom pocas prevddzky, nevedte spolu napdjacie a komunikacné kdble (z dévodu rusenial).

- privod el. energie smie zapdjaf len kvalifikovand osoba s platnym oprdvnenim, zariadenia vyzaduju zemnenie
- el. napdjanie musi zodpovedat lokdinym predpisom, byt vybavené dostatocnym istenim

Jednotka Ventilator Min. prierez kabla P

Komunikacia

o e en et rien 10 st st i e 06
40A

CLS-FE35HW/IR1A 34A 156A 1 550W  1f(3.8A) 1 5x 10mm? 2x 0.75mm?

CLS-FE75HW/IR1A 72A 80A 156A 2 550W  1f(3,8A) 2 5x 16mm? 2x 0.75mm?2

CLS-FE155HW/IR1A 125A  140A  27%9A 2 800W  3f(2,1A) 2 5x 35mm? 2x 0.75mm?

Pozndmky:
1) TOCA: Maximdlny prud
2) LRA: Startovaci prud

Nevyrovnanost medzi fGzami maximalne 2%.

Pozn: Udaje sU informativne. Za sprdvny ndvrh prierezu kdbla a prislusného istenia zodpovedd instala&nd firma. Je
potrebné brat do Uvahy dizku kdbla, teploty okolia, lokdine predpisy a iné. Isti¢e s motorickou charakteristikou (C, D).

Pripojte el. napdjanie do jednotiek aspon 12 hodin pred pldnovanym spustenim, aby sa nahriali kompresory.

Kompresory sa nesmu spustat v studenom stave, hrozi ich poskodenie a strata zaruky.

Elektrickd schéma

Kompletnd elektrickd schéma kazdej vonkajsej jednotky je nalepend na kryte el. panelu.

Prepojenie medzi master a slave jednotkami a pripojenie ovlddaéa

Jednotlivé moduly sa prepdjaju cez 2-Zilovy tieneny komunikacny kdabel (JITY 0,75 az Tmm?2) cez svorky P, Q, E
(E=tienenie). Na ftie isté svorky P, Q, E sa pripdja aj kdblovy ovidda& CSP-D168, pricom ten je povinny a pripdja sa len
na master modul. Celkové dizka kdbla nesmie byt dihsia, ako 100m. Oviddac sa doddva s adaptérom na 230V, ktory

je nutné pripojit do el. zdsuvky (modul FE155 nie je mozné kombinovaf s modulmi FE35 a FE75).

Ovladda¢ CSP-D168 Modul master Modul slave

| | | | | | | | |

PLQE]| |P|QE Pl |E |




10 / IM-CLS-R410A_FIX_EVI_ZR1A-1121-SK-2 Vzduchom chladené moduldrne tepelné éerpadld

NASTAVENIA NA HLAVNEJ RIADIACEJ DOSKE

Nastavenie adresy modulu

Na jednotlivych moduloch je nutné nastavit rézne adresy pomocou DIP prepinacov SW4 a otocného prepinaca SWI.

Adresa 0 znamend MASTER modul. Ak sa pouZiva len T modul, vyrobné nastavenie sa nemeni.

12 Sgijl 12 N
ON ey ON S0,
OFFH SW4 %@&7 OFF SW4 %@&f

|_ADRESA | _MODUL_|_SW4-1 | _SW4-2 | _SWI__ mmmmm

00# MASTER OFF OFF 0 16# SLAVE 16 0
O1# SLAVE 1 OFF OFF 1 17# SLAVE 17 ON ON 1
02# SLAVE 2 OFF OFF 2 184 SLAVE 18 ON ON 2
03# SLAVE 3 OFF OFF 3 194 SLAVE 19 ON ON 3
04# SLAVE 4 OFF OFF 4 204 SLAVE 20 ON ON 4
05# SLAVE 5 OFF OFF 5 214 SLAVE 21 ON ON 5
06# SLAVE 6 OFF OFF 6 224 SLAVE 22 ON ON 6
07# SLAVE7 OFF OFF 7 23# SLAVE 23 ON ON 7
08# SLAVE 8 OFF OFF 8 244 SLAVE 24 ON ON 8
09# SLAVE 9 OFF OFF 9 25# SLAVE 25 ON ON 9
10# SLAVE 10 OFF OFF A 26# SLAVE 26 ON ON A
11# SLAVE 11 OFF OFF B 27# SLAVE 27 ON ON B
12# SLAVE 12 OFF OFF C 28# SLAVE 28 ON ON C
13# SLAVE 13 OFF OFF D 294 SLAVE 29 ON ON D
14# SLAVE 14 OFF OFF E 30# SLAVE 30 ON ON E
15# SLAVE 15 OFF OFF F 31# SLAVE 31 ON ON F

Nastavenie prevdadzky (nastavené od vyroby — tieto nastavenia merite iba v nutnom pripade)
SW3-  DIP1 -zmena z&faZe - ON: +4°C, OFF: +2°C

DIP2 —interval riadenia - ON: 60s, OFF: 30s

DIP3 - otvdranie EXV - ON: 480 krokov, OFF: normdine

DIP4 — nevyuziva sa
SW2 - DIP1 - funkcia - ON: len vykurovanie, OFF: chladenie a vykurovanie
DIP2 - typ kompresora - ON: Danfoss, OFF: Copeland
DIP3, 4 — vykon modulu — OFF, ON: CLS FE 35
OFF, OFF: CLSFE 75
ON, OFF: CLS FE 155
SW5 - DIP1,2 - dffka odmrazovania — ON, ON: 20min (FE35, FE75) resp. 50min (FE155)
OFF, ON: 25min (FE35, FE75) resp. 45min (FE155)
ON, OFF: 30min (FE35, FE75) resp. 35min (FE155)
OFF, OFF: 35min (FE35, FE75) resp. 40min (FE155)

SWé6 -  nevyuZiva sa

1234 1234 1 1 23 4

f\
Vyrobné nastavenie DIP na moduloch CLS FE 35 0” HHH OFF | F
SH2 sw'
123

1234 1234 1 2 4
Vyrobné nastavenie DIP na moduloch CLS FE 75 N | 0 0 H H ON ;“
Y oF o OF | | orilally
' SWh

1 4 1
ON['H] ON| [ oN[ ] ON

oFFlLI(II{EIIRflorrBIIBI _|IBjloFFBIBloFF
SwW2 SW5 SW6

JIn
=S
I
||
16

Vyrobné nastavenie DIP na moduloch CLS FE 155
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MONTAZ SNIMACOV TEPLOTY

KedZe su tieto zariadenie koncipované ako moduldrne, je nutné pri instaldcii doplnit do systému snimace teploty.
Snimace teploty je potrebné namontovat gj pri pouZiti len 1T modulu.

Snimace teploty sa doddvaju v baleni oviddaca. Na kazdu instaldciu je potrebné doplnit 3 snimace teploty, ostatné
snimace v baleni je moZzné ponechaf pre pripad budldcej potreby. Musia sa pripojit vietky 3, inak systém vyhldsi

poruchu.

T1 - vyslednd teplota vody na vystupe zo systému MS

TB - teplota vody na vstupe do systému MS

T4 - teplota okolia - vonkajSia teplota (na boé&nu stranu zariadenia (nie na priame sinko))

POZN: SYSTEM MS - znamend systém prepojenych viacerych modulov cez master/slave

Pri instaldcii 1 modulu:

/ Snimac T4

Snimaé BB— [ » 4 ——— Snimac T
otvor na | otvor na
poftrubf T potrubi
Vstup vody do Vystup vody z
jednotky jednotky
(water inlet) (water ouftlet)
Pri inStaldcii viacerych modulov (systém MS):
Modul slave n Modul slave n-1 Modul master
adresa n-1# adresa n-2# adresa 00# Snimac T4

Snimac T1

Vystup vody zo
systému

Vstup vody do
systému

Snimac TB

POIZN: V pripade potreby je qj pri instaldcii viacerych modulov mozné, nainstalovat snimac TB aj priamo do potrubia na vstup

vody do jednotky MASTER modulu (podobne, ako pri instaldciilen 1 modulu)

Pripojenie snimadov na hlavnu riadiacu dosku MASTER modulu:

Modul FE35 (PT13-T1, PT4-TB, PT5-T4) Modul FE75 (PT4-T1, PT5-TB, PT6-T4) Modul FE155 (PT4-T1, PT5-TB, PT6-T4)
ol Ted 14
%J L
|||

L e St 1

S T R e R e oefoofedlosos[oooo]od) WOOIIOOIIOJIl@MIIM TR
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SVORKOVNICE

XT1 - hlavné elektrické napdjanie

XT2 - vstupy (len na master module)

Lo ]e]o

1]2]3]a]s|xm
I

|
|WSZ| FR2| ws1 FR1|

)

PR R,

synoso-poyg—|
I
X

6-5 —tepelnd ochrana Cerpadla alebo externé blokovanie (ak sa nevyuiije, je nutné ho prepajif - po rozpojeni alarm E1)
6-4 — nedostatocny prietok vody (tu je pripojeny snimac prietoku od vyroby - po rozpojeni alarm E2)

6-3 — externé blokovanie (ak sa nevyuiije, je nutné ho prepoaijit - po rozpojeni alarm E3)

6-2 — externé blokovanie (ak sa nevyuiije, je nutné ho prepoijit - po rozpojeni alarm E4)

6-1 — dialkové riadenie ZAP/VYP (od vyroby prepojené, v pripade dialkové oviddania, prepojenie odstrarite)

XT3 - signdly (pripojte cezrelé) (len na master module)

s [l 7 To [s T o]

! KM1E€]KM1E£]KM1E§]KM1E:IJ

T
| |
| I IR S SR A

N-10 - nevyuziva sa

N-9 — generdiny alarm

N-8 — nevyuziva sa

N-7 — ovlddanie Cerpadla
XT4 - pripojenie ovlddaca a ostatnych modulov
MODBUS - ak sa bude vyuzivaf oviddanie cez Modbus, pripojte sa na svorky oviddaca A, B, E. Ak sa bude prepdjat
viac systémov, Modbus adresa ovlddaca sa dd nastavit pomocou sucasného stlacenia tlacidiel MODE a INQUIRY.

Priklad zapojenia ovlddania externého éerpadla

Obehové Tepelnd
Cerpadlo ochrana Ovlddanie
Cerpadla Cerpadla
SVORKY 6-5 SVORKY N-7

Rozvddzac

Elektrické napdjanie cerpadia

Elektrické napdjanie cerpadia
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Vzduchom chladené moduldrne tepelné ¢erpadla

DISPLEJ NA HLAVNEJ RIADIACEJ DOSKE A KONTROLA PARAMETROV

Riadiaca

doska je vybavend 3 miestnym displejom.

V rezime stand-by sa zobrazuje pocet pripojenych modulov.

Tesne pred spustenim kompresora sa zobrazi 0.

EAmA

PocCas prevddzky sa zobrazuje 50 (1 kompresor v prevadzke) alebo 100 (2 kompresory v prevadzke).

V pripade prepojenych jednotiek sa pocas prevadzky zobrazi pocet pracujucich modulov.

Swe

Pomocou stldCania tlacidla SW8 (spot check) je mozné zobrazit nasledovné parametre jednotky/systému.  spotmspestion

Parameter Pozndmka

1

O 0N o oA WN

W W W WNN NN NN DN NN === = == =
@Ww N = O VM 00 N oo 00 AW N — O v 00N o hA WM — O

Adresa modulu
Vykon modulu

Pracovny rezim modulu

0-31
35 KW/75 KW/155 KW

1-chladenie, 2-vykurovanie, 8-stand-by

Pocet modulov 1-32

Teplota vody na vystupe zo systému MS - T1

Teplota vody na vystupe z modulu - T2

Teplota okolia - T4

Teplota vody na vstupe do systému MS (spiatocka, RWT) - TB

Teplota snimac¢a protimrazovej ochrany - TC

Teplota chladiva na vystupe z kondenzdtora - okruh A - T3A

Teplota chladiva na vystupe z kondenzdtora - okruh B - T3B

Teplota chladiva na vstupe do rirkového vymennika - okruh A - TSA Okrem modulu FE155 (ten nemd tUto teplotu)
Teplota chladiva na vstupe do rirkového vymennika - okruh B - T5B Okrem modulu FE155 (ten nemd tUto teplotu)

Teplota na sani kompresora - okruh A - THA

Teplota na sani kompresora - okruh B - THB

Teplota na vstupe vstrekovaného chladiva - okruh A - T6A
Teplota na vstupe vstrekovaného chladiva - okruh B - TéB
Teplota na vystupe vstrekovaného chladiva - okruh A - T7A
Teplota na vystupe vstrekovaného chladiva - okruh B - T7B
Teplota na vytlaku kompresora - okruh A - TPA

Teplota na vytlaku kompresora - okruh B - TPB

Prid kompresora A - 1A

Prdd kompresora B - 1B

Otvorenie hlavného expanzného ventilu PMV1 na okruhu A
Otvorenie pomocného expanzného ventilu PMV2 na okruhu A
Otvorenie hlavného expanzného ventilu PMV1 na okruhu B
Otvorenie pomocného expanzného ventilu PMV2 na okruhu B
Pocet jednotiek v prevddzke

Poslednd porucha / ochrana

Pocet odpracovanych hodin kompresora A

Pocet odpracovanych hodin kompresora B

Typ kompresora

Otvorenie je hodnota *8
Otvorenie je hodnota *8
Otvorenie je hodnota *8
Otvorenie je hodnota *8

Pocet spustenych kompresorov
Bez poruchy sa zobraz E-/P-/L-/F-
Hodnota x100 hod

Hodnota x100 hod

PP1 - Copeland, PP2 - Danfoss

GIWEE
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Vzduchom chladené moduldrne tepelné ¢erpadla

ZLOINAM ALARMOV

m Popis alarmu Zobrazenie

EO
El
E2
E3
E4
E5
E6
E7
E8
E9
EA
EB
EE
EF
FO
F1
F2
F3
F4
F5
F6
F7
L0
L1
L2
L3
L4
L5
PO
P1
P2
P3
P4
P5
P6
P7
P8
P9
PA
PB
PC
PD
PE
PF

Nesprdvny sled f&z alebo chybajuca fdza

Pretazenie Cerpadla jednotky alebo externé blokovanie (rozpojené svorky 6-5, XT2)
Prietokovy spina¢ - nedostato&ny prietok vody pri chladeni (rozpojené svorky 6-4, XT2)

Externé blokovanie (rozpojené svorky 6-3, XT2)

Externé blokovanie (rozpojené svorky 6-2, XT2)

Porucha snimaca teploty vody na vstupe do systému MS - TB (spiatocka, RWT)
Porucha snimaca teploty vody na vystupe zo systému MS - T1

Porucha snimaca teploty okolia - T4

Porucha snimaca teploty vody na vystupe z rrkového vymennika - T2
Porucha snimaca teploty na vystupe z kondenzdatora - T3A (okruh A)
Porucha snimaca teploty na vystupe z kondenzdtora - T3B (okruh B)

Porucha snimaca protimrazovej ochrany rdrkového vymennika - TC

Porucha snimaca teploty na vstupe do rirkového vymennika - T5A (okruh A)
Porucha snimaca teploty na vstupe do rdrkového vymennika - T5B (okruh B)
Porucha snimaca teploty na sani do kompresora - THA (okruh A)

Porucha snimaca teploty na sani do kompresora - THB (okruh B)

Porucha snimaca teploty na vstupe vstrekovaného chladiva - TéA (okruh A)
Porucha snimaca teploty na vstupe vstrekovaného chladiva - TéB (okruh B)
Porucha snimaca teploty na vystupe vstrekovaného chladiva - T7A (okruh A)
Porucha snimaca teploty na vystupe vstrekovaného chladiva - T7B (okruh B)
Porucha snimaca teploty na vytlaku kompresora - TPA (okruh A)

Porucha snimaca teploty na vytlaku kompresora - TPB (okruh B)

EEPROM porucha

Chyba komunikdcie medzi modulmi

Pokles poctu modulov

Chyba adresy

Chyba komunik&cie medzi oviddacom a riadiacou doskou

Chyba komunikdécie hlavnej dosky

Nizkotlakovd ochrana (okruh A)

Ochrana modulu (okruh A)

Vysokotlakovd ochrana alebo vysokd teplota na vytlaku kompresora (okruh A)
Prédovd ochrana kompresora (okruh A)

Vysokd teplota kondenzdtora (okruh A)

Pretazenie / porucha ventildtora (okruh A)

Nizkotlakovd ochrana (okruh B)

Ochrana modulu (okruh B)

Vysokotlakovd ochrana alebo vysokd teplota na vytlaku kompresora (okruh B)
Pridovd ochrana kompresora (okruh B)

Vysokd teplota kondenzdtora (okruh B)

Prefazenie / porucha ventil&tora (okruh B)

Prili§ vysokda / prili§ nizka teplota na vystupe z rirkového vymennika

Velky teplotny rozdiel na vstupe a vystupe vody z rirkového vymennika (nad 10°C)

Protimrazovd ochrana (teplota vymennika < 4°C)
Prehriatie kompresora

E - poruchy, P - ochrany
M/S - master/slave (kombindcia viacerych modulov)

Ak déjde k poruche (E
Ak déjde k poruche (E
Ak déjde k ochrane (P
Ak déjde k ochrane (P

na master module, systém sa vypne.

—_—— — —

Master alebo slave
Master

Master

Master

Master

Master

Master

Master

Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Slave

Master

Master

Master

Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave
Master alebo slave

na slave module, vypne sa len dany modul, master a ostatné moduly budu v prevddzke.
na master module, vypne sa len master modul, ostatné moduly budu v prevadzke.
na slave module, vypne sa len dany modul, master a ostatné moduly budy v prevddzke.
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SCHEMA ELEKTRICKEHO ZAPOJENIA

Modul FE35

XT2 - svorkovnica pre pripojenia Farby kdblov:

(pripdjaju sa len na master modul) RD: Cerveny
6-1 — dialkové ON/OFF (nutné vybraf ORG: Oranzovy

premostenie) BK: Ciemny
6-2 — externé blokovanie (premostif) BN: Hnedy
6-3 — externé blokovanie (premostif) WH: Biely
6-4 — prietokovy spinac (uz pripojené) YE: Zlty == — §§ %) _(_%
6-5 - tepelnd ochrana obeh. cerpadia BL: Modry = 1= — T©0ov o

(premostit) 2 = o 8 9ok

=

XT3 — svorkovnica pre vystupy

(pripdjaju sa len na master modul)
N-9 — generdiny alarm
N-7 — ovliddanie Cerpadla B

= b= I ,>
O

Link to E-Neutral line of the borad

Eor=1

Injection gas outlet temp. T7B

Injection gas outlet temp. T7A

47 download port

Injection gas inlet texp. T6B

5

(©]
1

=
S

:E?’
ER

1
2 Modular address

. o et commsie yon
EED Conpressr bcg g pr

st comoceble gor

288

nput comnonable port

1 FIA

o]
o]
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Lol = | |
tion gas inlet temp. TG | |
bt —tel " i
S n tesp.of compressor THB = : :
o] 2 ey
S L8] swtion e of comresor Th ;|H %H’|
9] 1otet T80 of Breporator 138 @- 2i__5__1
Lo = 5
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=28 S5 3
8 Discharge tesp. of corpressor TPB o - ALARM
== =) ko * Auxiliary Electric H ;
— = of hot water side HeaterT™I— FPUFF
=]

3050
SW7 E

* Auxiliary Electric Heate
of air-conditioning side
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S
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Spot inspection
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Elektrické napdjanie
3~400V/50Hz
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Modul FE75

Farby kdablov: XT2 - svorkovnica pre pripojenia XT2 - svorkovnica pre pripojenia
RD: Cerveny (pripdjaju sa len na master modul) (pripdjaju sa len na master modul)
ORG: Oranzovy 6-1 — dialkové ON/OFF (nutné vybrat 6-4 — prietokovy spinac (uZ pripojené)
BK: Ciermny premostenie) 6-5 - tepelnd ochrana obeh. Cerpadia
BN: Hnedy 6-2 — externé blokovanie (premostif) (premostit)
WH: Biely 6-3 — externé blokovanie (premostif)
YE: Zlty
BL: Modry
== — £322
XT3 — svorkovnica pre vystupy = - ‘E he) % 8
(pripdjaju sa len na master modul) = |1~ - 8 6ok
N-9 — generdiny alarm E
N-7 - ovlddanie ¢erpadla

Link to EH-Neutral line of the borad
O
0]
o)
[
RD
N
Lal
Lal

o _[a
Injection gas outlet temp. TIB "g[0% 1=
T EIh =1 K| O
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Elektrické napdjanie
3~400V/50Hz

Input commonable port
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Modul FE155

XT2 - svorkovnica pre pripojenia XT3 — svorkovnica pre vystupy
(pripdjaju sa len na master modul) (pripdjaju sa len na master modul)
6-1 - dialkové ON/OFF (nutné vybrat N-9 — generdiny alarm
g = premostenie) N-7 — ovliddanie Cerpadla
MED ,E% - 6-2 — externé blokovanie (premostif)
=
s 9y é 6-3 — externé blokovanie (premostif)
S x| o 2
H - 6-4 - prietokovy spinac (uz pripojené)
E o
< == 3 . ~
g | 303z z § 6-5 - tepelnd ochrana obeh. Cerpadla
&
= =l e ([premostif)
- z] = 3
@ =8 & =
Farby kdblov:
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